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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/475
ze dne 11. biezna 2015

o ochrannych opatfenich stanovenych v dohodé mezi Evropskym hospodifskym spolecenstvim
a Islandskou republikou

(kodifikované znéni)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy;
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentam,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),
v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),
vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Natfizeni Rady (EHS) ¢ 2843/72 () bylo nékolikrat podstatné zménéno (*). Z diavodu srozumitelnosti
a piehlednosti by uvedené nafizeni mélo byt kodifikovano.

(2)  Dne 22. ¢ervence 1972 byla v Bruselu podepsina dohoda mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim
a Islandskou republikou (,dohoda®).

(3)  Je tieba stanovit provadéci pravidla pro uplatiiovani ochrannych dolozek a bezpe¢nostnich opatieni stanovenych
v ¢lancich 23 az 28 dohody.

(4)  Uplatiovani dvoustrannych ochrannych dolozek uvedenych v dohodé vyzaduje jednotné podminky pro pfijimani
ochrannych opatfeni. Tato opatfeni by méla byt pfijimdna v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢ 182/2011 ().

(5)  Komise by méla pfijmout okam?zité pouZitelné provadéci akty, pokud je to s ohledem na naléhavé diivody nutné
v fddné odtvodnénych piipadech souvisejicich se situacemi uvedenymi v clancich 25, 25a a 27 dohody nebo
v pfipadé podpor vyvozu, které maji pfimy a bezprosttedni dopad na obchod,

() Stanovisko ze dne 10. prosince 2014 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku). )

(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. Gnora 2015 (dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 2. bfezna
2015.

() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2843/72 ze dne 19. prosince 1972 o ochrannych opatfenich stanovenych v dohodé mezi Evropskym
hospodatskym spolecenstvim a Islandskou republikou (Ut. vést. L 301, 31.12.1972,s. 162).

(*) Viz piiloha L.

(’) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu,
jakym clenské stity kontroluji Komisi pii vykonu providécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Komise mtize rozhodnout o pfedloZeni véci smiSenému vyboru ziizenému dohodou mezi Evropskym hospoddiskym
spolecenstvim a Islandskou republikou (dile jen ,dohoda“) za tcelem pfijeti opatfeni stanovenych v ¢lancich 23, 25, 25a
a 27 dohody. V piipadé potieby pfijme Komise tato opatfeni pfezkumnym postupem podle ¢l. 6 odst. 2 tohoto
nafizeni.

Rozhodne-li Komise o pfedlozeni ur¢ité otdzky smiSenému vyboru, uvédomi o tom ¢lenské staty.

Cldnek 2

1.V pipadé jednéni, které maze Unii opraviiovat k pouziti opatieni stanovenych v ¢ldnku 24 dohody, rozhodne
Komise po piezkoumdni ptipadu z vlastniho podnétu nebo na Zddost ¢lenského stitu, zda je takové jednani slucitelné
s dohodou. V pi{padé nutnosti pfijme Komise ochrannd opatieni pfezkumnym postupem podle ¢l. 6 odst. 2 tohoto
nafizeni.

2.V pripadé jedndni, kterym lze odivodnit pouziti ochrannych opatfeni na zdkladé ¢linku 24 dohody viici Unii,
rozhodne Komise po pfezkoumdni piipadu, zda je takové jedndni slucitelné se zdsadami stanovenymi v dohodg.
V piipadé nutnosti pfedlozi vhodnd doporuceni.

Cldnek 3

V ptipad¢ jedndni, které mize Unii opraviiovat k pouziti opatfeni stanovenych v ¢ldnku 26 dohody, se pouziji postupy
stanovené naf{zenim Rady (ES) ¢. 597/2009 (*) a nafizenim Rady (ES) ¢. 1225/2009 (3.

Cldnek 4

1. Vyzaduji-li vjjimecné okolnosti v situacich uvedenych v ¢lancich 25, 25a a 27 dohody nebo v piipadé podpor
vyvozu, které maji pfimy a bezprostfedni dopad na obchod, okamzity zdsah, mtize Komise pfezkumnym postupem
podle ¢l. 6 odst. 2 tohoto nafizeni, nebo v naléhavych piipadech postupem podle ¢l. 6 odst. 3 tohoto nafizeni, pfjmout
ochrannd opatfeni stanovend v ¢l. 28 odst. 3 pism. €) dohody.

2. Je-li Komise poZzdddna ¢lenskym stitem o pfijeti opatieni, rozhodne o této zadosti ve lhiité péti pracovnich dnt od
jejiho obdrzeni.

Cldnek 5

Za ozndmeni Unie uréené smiSenému vyboru podle ¢l. 28 odst. 2 dohody je odpovédna Komise.

Cldnek 6

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro ochrannd opatfent, zi{zeny ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009 (°). Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. ¢ervna 2009 o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobkii ze zemi, které nejsou ¢leny
Evropského spolecenstvi (U, vést. L. 188, 18.7.2009,s. 93).

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51). )

(}) Natizeni Rady (ES) ¢. 260/2009 ze dne 26. tinora 2009 o spole¢nych pravidlech dovozu (Ut. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1).
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 8 natizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

Cldnek 7

Komise zahrne informace o uplatiiovani tohoto nafizeni do své vyro¢ni zpravy o uplatiiovani a provadéni opatieni na
ochranu obchodu, kterou piedklddd Evropskému parlamentu a Radé podle ¢lanku 22a nafizeni (ES) ¢. 1225/20009.

Cldnek 8
Nafizeni (EHS) ¢. 2843/72 se zrusuje.

Odkazy na zruené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v piloze IL

Cldnek 9

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.
Ve Strasburku dne 11. bfezna 2015.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedsedkyné
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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PRILOHA I

ZruSené nafizeni a seznam jeho néslednych zmén

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2843/72
(UE. vést. L 301, 31.12.1972, 5. 162).

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 640/90
(Ut vést. L 74, 20.3.1990, s. 4).

Nafizeni (EU) ¢. 37/2014 Evropského parlamentu a Rady Pouze bod 2 piilohy
(Ut. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA II

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (EHS) ¢. 2843(72 Toto nafizeni
Clanky 1 az 4 Clanky 1 az 4
Clanek 6 Clanek 5
Clének 7 Clanek 6
Clének 8 Clanek 7
— Clanek 8
— Clanek 9
— Pifloha I
— Pifloha II
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/476
ze dne 11. bfezna 2015

o opatfenich, kterd miiZze Unie pfijmout na zdkladé zprivy pfijaté orginem WTO pro FeSeni sporii
o antidumpingovych a antisubvené¢nich opatfenich

(kodifikované znéni)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),
v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),
vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Natizeni Rady (ES) ¢. 1515/2001 (}) bylo podstatné zménéno (*). Z diivodu srozumitelnosti a piehlednosti by
uvedené nafizeni mélo byt kodifikovano.

(2)  Nafizenim Rady (ES) ¢. 1225/2009 () byla stanovena spole¢nd pravidla na ochranu pfed dumpingovym dovozem
ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie.

(3)  Nafizenim Rady (ES) ¢ 597/2009 () byla stanovena spolecnd pravidla na ochranu pfed dovozem subvenco-
vanych vyrobkd ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie.

(4)  V rdmci Marrdke$ské dohody o ziizeni Svétové obchodni organizace (WTO) bylo dosazeno dohody o pravidlech
a prubéhu fesen{ sport. Na zakladé této dohody byl ziizen orgdn pro feseni sport (déle jen ,ORS).

(5)  Meéla by byt stanovena zvlastni pravidla, aby mohla Unie, pokud to povazuje za vhodné, uvést opatfeni piijatd na
zdkladé nafizen (ES) ¢. 1225/2009 nebo nafizeni (ES) €. 597/2009 do souladu s doporucenimi a rozhodnutimi
obsazenymi ve zpravé ptijaté ORS.

(6)  Za Gcelem zohlednéni prévniho vykladu obsazeného ve zpravé piijaté ORS miize Komise povazovat za vhodné
zrusit nebo zménit opatfeni pfijatd na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 nebo nafizeni (ES) ¢ 597/2009, véetné
téch, kterd nejsou predmétem Fizeni na zdkladé dohody o FeSeni sport, nebo pfijmout jind zvlastni opatfeni. Dile
by méla mit Komise moZznost v piipadé potieby takovdto opatieni pozastavit nebo pfezkoumat.

(7)  Pro pouziti dohody o feseni sport nejsou stanoveny lhéity. Doporuceni ve zpravé piijaté ORS maji G¢inky pouze
do budoucna. Proto by mélo byt stanoveno, Ze opatfeni pfijatd na zdkladé tohoto nafizeni budou G¢innd ode dne
jejich vstupu v platnost, pokud neni stanoveno jinak, a nezaklddaji pravo na vrdceni cla vybraného pfed timto
dnem.

(') Stanovisko ze dne 10. prosince 2014 (dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku).

(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. Ginora 2015 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 2. biezna
2015.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1515/2001 ze dne 23. Cervence 2001 o opatienich, kterd mtize Spolecenstvi pfijmout na zdkladé zpravy pfijaté
organem WTO pro feseni sportt o antidumpingovych a antisubvenénich opatienich (Ut. vést. L 201, 26.7.2001, 5. 10).

(*) Viz piiloha L

() Natizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51).

(°) Natizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. ¢ervna 2009 o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobkii ze zemi, které nejsou ¢leny
Evropského spolecenstvi (U, vést. L 188, 18.7.2009,s. 93).
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(8)  Uplatriovani tohoto nafizen{ vyZaduje jednotné podminky pro pfijimani opatfeni v ndvaznosti na zpravu pfijatou
ORS o antidumpingovych a antisubvenc¢nich opatfenich. Tato opatfeni by méla byt pfijimdna v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (').

(9) K docasnému pozastaveni téchto opatieni by se mél s ohledem na jejich Gcinky pouzZit poradni postup,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1.  Pokud ORS piijme zpravu tykajici se opatieni piijatého Unii na zékladé nafizeni (ES) & 1225/2009, natizen{ (ES)

¢. 597/2009 nebo na zdkladé tohoto nafizeni (dale jen ,sporné opatfeni), mizZe Komise pfijmout pfezkumnym
postupem podle ¢l. 4 odst. 3 jedno nebo vice z ndsledujicich opatfeni, kterd povazuje za vhodna:

a) zruSeni nebo zménu sporného opatteni nebo

b) pfijeti jiného zvldstniho provddéciho opattent, jez za danych okolnosti povazuje za vhodné k tomu, aby Unie doséhla
souladu s doporucenimi a rozhodnutimi ve zprdvé obsazenymi.

2. Za Gcelem piijeti opatieni podle odstavce 1 mize Komise pozadat dotéené strany o poskytnuti vSech nezbytnych
informaci, aby tak doplnila Gdaje ziskané v prabéhu Setfent, jez vedlo k pfijeti sporného opatteni.

3. Pokud je vhodné pfed pfijetim nebo pfi pfijeti opatfeni podle odstavce 1 pristoupit k prezkumu, zahajuje tento
pfezkum Komise. Jakmile se Komise rozhodne zahdjit pfezkum, informuje o tom ¢lenské stdty.

4. Pokud je vhodné sporné nebo zménéné opatfeni pozastavit, rozhodne o takovém Casové omezeném pozastaveni
Komise poradnim postupem podle ¢l. 4 odst. 2.
Cldnek 2

1. Komise téz mlze pfijmout nekteré opatfeni podle ¢l. 1 odst. 1, aby zohlednila pravn{ vyklad obsazeny ve zprdvé
pfijaté ORS ohledné nesporného opatteni, povazuje-li to za vhodné.

2. Za uGcelem pfijeti opatieni podle odstavce 1 muze Komise zddat dotCené strany o poskytnuti vSech nezbytnych
informaci, aby tak doplnila Gdaje ziskané v prabéhu Setfent, jeZ vedlo k pfijeti nesporného opatieni.

3. Pokud je vhodné pied pfijetim nebo pfi pfijeti opatfeni podle odstavce 1 pfistoupit k prezkumu, zahajuje tento
piezkum Komise. Jakmile se Komise rozhodne zahdjit pfezkum, informuje o tom ¢lenské staty.

4. Pokud je vhodné nesporné nebo zménéné opatieni pozastavit, rozhodne o takovém casové omezeném pozastaveni
Komise poradnim postupem podle ¢l. 4 odst. 2.

Cldnek 3

Pokud neni stanoveno jinak, nabyvaji opatfeni pfijatd na zdkladé tohoto nafizeni u¢inku dnem jejich vstupu v platnost
a nezaklddaji pravo na vriceni cla vybraného pied timto dnem.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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Cldnek 4

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 5

Komise zahrne informace o uplatiiovani tohoto nafizeni do své vyro¢ni zpravy o uplatiiovani a provadéni opatieni na
ochranu obchodu, kterou pfedklddd Evropskému parlamentu a Radé podle ¢ldnku 22a nafizeni (ES) €. 1225/2009.

Cldnek 6
Nafizeni (ES) ¢. 1515/2001 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v pifloze IL

Clanek 7

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.
Ve Strasburku dne 11. bfezna 2015.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedsedkyné
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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PRILOHA I

ZruSené nafizeni a jeho nédslednd zména

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1515/2001
(UR. vést. L 201, 26.7.2001, s. 10).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Pouze bod 7 prilohy
(Uf. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA II

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 1515/2001 Toto nafizeni
Clanky 1,2 a 3 Clanky 1,2 a 3
Clanek 3a Clanek 4
Clanek 3b Clanek 5
— Clanek 6
Clének 4 Clanek 7
— Pifloha I
— Pifloha II
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/477
ze dne 11. bfezna 2015

o opatfenich, kterd mtZe Unie pfijjmout ve vztahu ke kombinovanému d¢inku antidumpingovych
nebo antisubvencnich opatfeni s ochrannymi opatfenimi

(kodifikované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na nédvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

po konzultaci s Evropskym hospodafskym a socidlnim vyborem,

v souladu s fddnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Natizeni Rady (ES) ¢ 452/2003 (%) bylo podstatné zménéno (}). Z davodu srozumitelnosti a prehlednosti by
uvedené nafizeni mélo byt kodifikovano.

(2)  Nafizenim Rady (ES) ¢. 1225/2009 (*) byla stanovena spole¢nd pravidla o ochrané pfed dumpingovym dovozem
ze zemi, které nejsou ¢leny Unie.

(3)  Nafizenim Rady (ES) ¢. 597/2009 () byla stanovena obecnd pravidla o ochrané pred dovozem subvencovanych
vyrobka ze zemi, které nejsou cleny Unie.

(4)  Nafizenim Rady (ES) ¢. 260/2009 (°) a nafizenim Rady (ES) ¢ 625/2009 (') byla stanovena spole¢nd pravidla
k pfijimani ochrannych opatfeni proti dovozu z nékterych zemi, které nejsou ¢leny Unie. Ochrannd opatfeni
mohou mit podobu celnich opatfeni uplatiiovanych bud na vechny dovozy, nebo na dovozy pfesahujici pfedem
stanovené mnozstvi. Tato ochrannd opatfeni znamenaji, Ze zboZi je zptsobilé ke vstupu na trh Unie po zaplaceni
piislusnych cel.

(5)  Dovoz nékterého zboZzi mtize byt podminén jak antidumpingovymi nebo antisubven¢nimi opatfenimi na jedné
strang, tak ochrannymi celnimi opatfenimi na strané druhé. Cilem prvnich opatfeni je odstranit pokfiveni trhu
vytvofend nekalymi obchodnimi praktikami, cilem druhych je pak poskytnout ochranu pted znaénym zvysenim
dovozd.

(6)  Kombinace antidumpingovych nebo antisubvené¢nich opatteni s ochrannymi celnimi opatfenimi vidéi jednomu
a tomu samému vyrobku by vSak mohla mit vétsi dcinek, nez ktery byl zamyslen nebo je Zddouci ve smyslu
politiky a cild Unie v oblasti ochrany obchodu. Takovadto kombinace opatfeni by obzvldsté mohla predstavovat
nezadoud tiZivé bfemeno pro nékteré vyvazejici vyrobce usilujici o vyvoz do Unie, coZ by mohlo mit za nésledek
zabranéni jejich pfistupu na trh Unie.

(7)  Z toho vyplyvd, ze vyvazejici vyrobci usilujici o vyvoz do Unie by neméli byt zatiZeni nezddoucimi tiZivymi
bfemeny a méli by mit i nadale p¥istup na trh Unie.

(') Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. tnora 2015 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 2. bfezna
2015.

() Nafizenf Rady (ES) ¢. 452/2003 ze dne 6. bfezna 2003 o opatienich, které miize Spolecenstvi pfijmout ve vztahu ke kombinovanému
ticinku antidumpingovych nebo antisubvenénich opatieni s ochrannymi opatfenfmi (UF. vést. L 69, 13.3.2003, s. 8).

(}) Viz piiloha L

() Nafizenf Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (U vést. L 343,22.12.2009, s. 51).

(°) Nafizen{ Rady (ES) ¢. 5972009 ze dne 11. ¢ervna 2009 o ochrané pted dovozem subvencovanych vyrobkii ze zemd, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 188, 18.7.2009, 5. 93).

() Natizeni Rady (ES) ¢. 260/2009 ze dne 26. tinora 2009 o spole¢nych pravidlech dovozu (UF. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1).

() Nafizeni Rad{l (ES) & 6252009 ze dne 7. Eervence 2009 o spolecnych pravidlech dovozu z nékterych tietich zem (Uf. vést. L 185,
17.7.2009, 5. 1).
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(8)  Je tedy zadouci zajistit, aby cile ochrannych celnich opatfeni a antidumpingovych nebo antisubvenénich opatfeni
mohly byt splnény, aniz by uvedenym vyvazejicim vyrobctim bylo branéno v pfistupu na trh Unie. Méla by tedy
byt pfijata zvlastni ustanoveni, kterd Komisi umozni, bude-li to povazovat za vhodné, pfijmout opatieni s cilem
zajistit, aby kombinace antidumpingovych nebo antisubven¢nich opatfeni a ochrannych celnich opatfeni viici
stejnému vyrobku neméla takovyto Géinek.

(9)  Ackoliv je mozné predvidat, Ze antidumpingovd i antisubvenénich opatfeni mohou byt soucasné pouzitelnd na
stejny vyrobek, neni vidy mozné pfedem stanovit piesny okamzik, kdy k tomu muZe dojit. Komise by tedy méla
mit moZnost pfijmout pro takovou situaci opatfeni, kterd vSem doty¢nym hospoddfskym subjektim zajisti
dostate¢nou predvidatelnost a pravni jistotu.

(10) Komise miZe povazovat za vhodné zménit, pozastavit nebo zrudit antidumpingovd nebo antisubvencnich
opatfeni nebo pfiznat osvobozeni od jakychkoli antidumpingovych nebo vyrovnavacich cel nebo jejich ¢asti,
kterd by byla jinak splatnd, nebo pfijmout jakdkoli jind zvldstni opatfeni. Kazdé pozastaveni nebo zména
antidumpingovych nebo antisubvenénich opatfeni nebo osvobozeni od nich by mély byt poskytnuty pouze na
omezenou dobu.

(11)  Opatieni pfijatd podle tohoto nafizeni by méla byt pouzitelnd ode dne jejich vstupu v platnost, pokud v ném
neni stanoveno jinak, a neméla by tedy slouzit jako zaklad pro navraceni cel vybranych pfed uvedenym dnem.

(12) Za tGcelem zajisténi jednotnych podminek k uplatiiovani tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 182/2011 (Y,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Pokud se Komise domnivd, ze by kombinace antidumpingovych nebo antisubven¢nich opatfeni s ochrannymi
celnimi opatfenimi vici stejnym dovoziim mohla vést k vétsim dopadim, nez jaké jsou z hlediska politiky Unie
v oblasti ochrany obchodu Zddouci, mize prezkumnym postupem podle ¢l. 3 odst. 2 ptijmout jedno nebo vice z nésledu-
jicich opatfent, kterd povazuje za vhodna:

a) opatfeni ke zméné, pozastaveni nebo zruSeni existujicich antidumpingovych nebo antisubven¢nich opatfeni;

b) opatteni k osvobozeni dovozd nebo jejich ¢asti od antidumpingovych nebo vyrovndvacich cel, kterd by byla jinak
splatng;

c) jakékoli jiné zvlastni opatfeni povazované za danych okolnosti za vhodné.

2. Kazdd zména, pozastaveni nebo osvobozeni podle odstavce 1 plati pouze po Casové omezenou dobu a pouzije se,
pouze pokud plati pFislusnd ochrannd opatfeni.

Cldnek 2
Kazdé opatteni ptijaté podle tohoto nafizeni se pouzije ode dne jeho vstupu v platnost. Nezaklddd pravo na vraceni cel
vybranych pfed uvedenym dnem, pokud v daném opatfeni neni stanoveno jinak.

Cldnek 3

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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Cldnek 4
Nafizeni (ES) ¢. 452/2003 se zruduje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v priloze IL

Cldnek 5

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.
Ve Strasburku dne 11. bfezna 2015.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda predsedkyné
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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PRILOHA I

ZruSené nafizeni a jeho nédslednd zména

Nafizeni Rady (ES) ¢. 452/2003
(Ut. vést. L 69, 13.3.2003, s. 8).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Pouze bod 10 piilohy
(Uf. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA II

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 452/2003 Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1
Clének 2 Clanek 2
Clanek 2a Clanek 3
— Clanek 4
Clének 3 Clanek 5
— Pifloha I
— Pifloha II
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/478
ze dne 11. bfezna 2015
o spole¢nych pravidlech dovozu

(kodifikované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto divodim:

(1) Natizeni Rady (ES) ¢. 260/2009 (°) bylo podstatné zménéno (*). Z divodu srozumitelnosti a pfehlednosti by mélo
byt uvedené nafizeni kodifikovano.

(2)  Spoletnd obchodni politika by méla byt zaloZena na jednotnych zdsadach.

(3)  Evropské spolecenstvi uzavielo Dohodu o ziizeni Svétové obchodni organizace (WTO). Pfiloha 1 A k uvedené
dohodé obsahuje mimo jiné VSeobecnou dohodu o clech a obchodu 1994 (GATT 1994) a Dohodu o ochrannych
opatfenich.

(4)  Dohoda o ochrannych opatfenich vyhovuje potfebé upfesnit a posilit discipliny GATT 1994, zejména disciplinu
¢lanku XIX. Uvedend dohoda poZaduje odstranéni ochrannych opatteni, kterd se vymykaji témto pravidliim, jako
jsou dobrovolnd vyvozni omezeni, ujedndni o Fizen{ trhii nebo jind podobnd ujedndni pti dovozu nebo pii

vyvozu.

(5)  Dohoda o ochrannych opatienich se vztahuje také na vyrobky z odvétvi uhli a oceli. Proto plati spole¢nd pravidla
dovozu, zejména se zietelem na pouziti ochrannych opatfeni, také pro tyto vyrobky, aniz by byla dotéena
piipadnd opatteni provadéjici dohodu tykajici se zvlast vyrobka z odvétvi uhli a oceli.

(6)  Textilni vyrobky, na které se vztahuje nafizeni Rady (ES) ¢. 517/94 (), jsou pfedmétem zvldstni Gpravy na Grovni
Unie i na mezindrodni trovni. Mély by tudiz byt vynaty z oblasti ptsobnosti tohoto nafizeni.

(7)  Clenské stity by mély Komisi informovat o kazdém nebezpedi, které vyplyne z vyvoje dovozu a mohlo by si
vyzadat zavedeni kontroly Unie nebo uplatnéni ochrannych opatfeni.

(8)  V takovém piipadé by Komise méla zkoumat dovozni podminky, vyvoj dovozu a riznd hlediska hospodafské
a obchodn{ situace, jakoZ i pfipadnd opatfeni, kterd maji byt uplatiiovana.

(9)  V ptipadé uplatovani pfedchozi kontroly Unie by mélo byt propusténi dotéenych produktti do volného obéhu
podminéno pfedlozenim kontrolniho dokladu, ktery odpovidd jednotnym kritériim. Tento doklad by mély na
prostou Zadost dovozce vystavit v ur¢ité lhité organy clenskych stdtd, aniz by tim dovozci vznikalo pravo
dovozu. Kontrolni doklad by proto mél platit pouze tak dlouho, dokud nedojde ke zméné dovoznich pravidel.

() Stanovisko ze dne 10. prosince 2014 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku). )

(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. Gnora 2015 (dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 2. bfezna
2015.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009 ze dne 26. tinora 2009 o spole¢nych pravidlech dovozu (Uf. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1).

(*) Viz pflohall.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 517/94 ze dne 7. bfezna 1994 o spolecnych pravidlech dovozu textilnich vyrobkd pochdzejicich z nékterych
tretich zemi, na které se nevztahuji dvoustranné dohody, protokoly nebo jind ujednanf ani jind zvlastni pravidla dovozu Spolecenstvi
(Ut. vést. L 67,10.3.1994, s. 1).
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(10)  Clenské stity a Komise by se mély navzdjem co nejpodrobnéji informovat o vysledcich kontroly Unie.

(11) Komisi piislusi, aby pfijimala ochrannd opatfeni, kterd jsou v zdjmu Unie nutnd. Tento zdjem by se mél brat
v Gvahu jako celek, a zejména zahrnovat zdjmy vyrobcd, uZivatelt a spotfebiteld Unie.

(12)  Ochrannd opatfeni vici clenu WTO mohou pfichdzet v dvahu pouze tehdy, jestlize je doty¢ny produkt do Unie
dovazen v tak zvy$eném mnoZstvi a za takovych podminek, Ze vznikd nebo hrozi vdznd Gjma vyrobcim Unie

v~

obdobného nebo ptimo soutéziciho produktu, ledaze mezindrodni zdvazky dovoluji odchylku od tohoto pravidla.

(13) Meély by byt definovany pojmy ,vdznd Gjma“, ,hrozba vazné Gjmy“ a ,vyrobce Unie“ a stanovena pfesnd kritéria
pro urceni 4jmy.

(14) Pred uplatnénim ochranného opatieni by se mélo provést Setfeni, aviak Komise by si méla zachovat moznost,
aby v naléhavych pfipadech uplatiiovala prozatimni opatieni.

(15) Je tieba podrobné upravit zahdjeni Setfeni, potfebné kontroly a inspekce, pFistup vyvazejicich zemi a tcastnikd
fizeni k ziskanym informacim, slySeni ticastnikd fizeni a moznost tcastnikd Fzeni pfedlozit svd stanoviska.

(16)  Ustanovenimi tohoto nafizeni tykajici se Setfeni nejsou dotéeny pfedpisy Unie a ¢lenskych stdtd statd o profesnim
tajemstvi.

(17) Pro zvySeni pravni jistoty dotcenych hospoddfskych subjektt a v zdjmu rychlého rozhodovani je dile nutno
stanovit lhity pro zahdjen{ Setfeni a pro rozhodnuti o tielnosti opatfeni.

(18)  Pokud jsou pfijata ochrannd opatfeni ve formé kvéty, neméla by byt jeji vySe zpravidla nizsi nez pramér dovozu
za alespon tiileté reprezentativni obdobi.

(19)  Jestlize se kvota rozdéli mezi dodavatelské zemé, mize se podil kazdé zemé stanovit bud dohodou s témito
zemémi, nebo na zdkladé dovozu v reprezentativnim obdobi. V piipadé vazné Gjmy a netmérného ristu dovozu
by vSak mélo byt mozné se od téchto pravidel odchylit pod podminkou, Ze provéhne nalezitd konzultace ve
Vyboru pro ochrannd opatfeni WTO.

(20) Meéla by se ur¢it maximdlni doba platnosti ochrannych opatieni a stanovit zvldstni ustanoveni o prodlouZeni
platnosti téchto opateni, jejich postupné liberalizaci a jejich pfezkumu.

(21) Meély by se stanovit okolnosti, za nichz maji byt od ochrannych opatfeni osvobozeny produkty pochdzejici
z rozvojové zemgé, kterd je ¢lenem WTO.

(22)  Kontrolni nebo ochrannd opatieni, kterd se omezuji na jednu nebo vice oblasti Unie, se mohou ukédzat vhodnéjsi
neZ opatfeni uplatiiovand v celé Unii. Takovd opatfeni by vSak méla byt pfipusténa pouze vyjimecné, pokud
neexistuji Zddnd alternativni feSeni. Je nutno zajistit, aby tato opatfeni byla docasnd a aby co nejméné omezovala
fungovani vnitiniho trhu.

(23) V zdjmu sjednoceni pravidel dovozu by mély byt ndleZitosti, které maji dovozci spliiovat, jednoduché a bez
ohledu na misto odbaveni zbozi vzdy stejné. Proto by mélo byt zajisténo, aby vSechny ndlezitosti byly splnény
pouzitim tiskopisti odpovidajicich vzoru piipojenému k tomuto nafizeni.

(24)  Kontrolni doklady vystavené v souvislosti s kontrolnimi opatfenimi Unie by mély byt nezavisle na vystavujicim
¢lenském staté platné v celé Unii.

(25)  Uplatiiovani tohoto nafizeni vyZaduje jednotné podminky pro pfijimdni prozatimnich a kone¢nych ochrannych
opatfeni a pro ukldddni opatfeni pfedchozi kontroly. Tato opatfeni by méla pfijimat Komise v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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(26)  Pro pfijimani kontrolnich a prozatimnich opatfeni by se mél s ohledem na ucinky uvedenych opatfeni a jejich
posloupnost ve vztahu k pFijimdni kone¢nych ochrannych opatfeni pouzit poradni postup. V pfipadé, Ze by
prodleni pfi zavddéni opatfeni mohlo zptsobit $kodu, kterou by bylo obtizné napravit, je nezbytné, aby Komise
byla oprdvnéna pfijmout okamzité pouzZitelnd prozatimni opatfent,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

OBECNE ZASADY
Cldnek 1

1. Toto nafizeni se vztahuje na dovoz produktt pochdzejicich ze tfetich zemt, s vyjimkou:
a) textilnich vyrobkd, na které se vztahuji zvlastni pravidla dovozu podle nafizeni (ES) ¢. 517/94;
b) produktd pochdzejicich z nékterych tietich zemi uvedenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 625/2009 (1).

2. Dovoz produkt uvedenych v odstavci 1 do Unie je volny a nepodléhd Zddnému mnoZstevnimu omezeni, aniz
jsou dotcena piipadnd ochrannd opatfeni pfijatd podle kapitoly V.

KAPITOLA II

INFORMACNI A KONZULTACNI POSTUP UNIE
Cldnek 2

Pokud by vyvoj dovozu vyzadoval zavedeni kontrolnich a ochrannych opatfeni, sdéli to ¢lenské stity Komisi. Toto
sdéleni musi obsahovat dostupné diikazy podle kritérii stanovenych v ¢lanku 9. Komise toto sdéleni neprodlené ptedd
vSem ¢lenskym stattim.

Cldnek 3

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro ochrannd opatfeni (déle jen ,vybor®), zfizeny timto nafizenim. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

5. Pouzije-li se pisemny postup podle ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 pro pfijeti kone¢nych opatieni podle
¢lanku 16 tohoto nafizeni, tento postup se ukonéi bez vysledku, jestlize o tom ve lhiité stanovené piedsedou rozhodne
pfedseda nebo o to pozddd vétsina clent vyboru definovand v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) & 182/2011. PouZije-li se
pisemny postup v jinych p¥ipadech, kdy ndvrh opatfeni projedndva vybor, tento postup se ukonéi bez vysledku, jestlize
o tom ve lhaté stanovené ptredsedou rozhodne pfedseda nebo o to pozadd prostd vétsina clenti vyboru. Pouzije-li se
pisemny postup v jinych piipadech, kdy ndvrh opatfeni neprojednavd vybor, tento postup se ukonéi bez vysledku,
jestlize o tom ve lhité stanovené pfedsedou rozhodne pfedseda nebo o to pozddd nejméné ¢tvrtina ¢lent vyboru.

(') Naifzeni Rady (ES) €. 625/2009 ze dne 7. Cervence 2009 o spole¢nych pravidlech dovozu z nékterych tretich zemf (Ut. vést. L 185,
17.7.2009,s. 1).
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KAPITOLA 1II

SETRENI UNIE
Cldnek 4
1. AniZ je dotéen ¢ldnek 7, provede se pred zavedenim ochranného opatieni Setfeni Unie.

2. Cilem 3etfeni je, aby se na zdkladé ¢initeltt uvedenych v ¢ldnku 9 zjistilo, zda danym vyrobciim Unie vznikd nebo
hrozi vdznd Gjma zptisobend dovozem doty¢ného produktu.

3. Pouziji se tyto definice:

a) ,vaznou Gjmou” se rozumi vyznamné obecné poskozeni postaveni vyrobct Unie;

b) ,hrozbou vazné Gjmy*“ se rozumi vdZnd Gjma, kterd jednoznacné a bezprostiedné hrozi;

¢) ,vyrobci Unie* se rozuméji vyrobci obdobnych nebo p¥imo soutézicich produktl jako celek, ktef ptisobi na tizemi

Unie, nebo ti vyrobci, jejichZ spole¢nd vyroba obdobnych nebo pfimo soutézicich produktt tvof{ vyznamny podil na
celkové vyrobé Unie téchto produkt.

Cldnek 5

1. Pokud je Komisi zfejmé, Ze existuji dostate¢né ditkazy odiivodiujici zahdjeni Setfeni, zahdji je do jednoho mésice
po obdrzeni sdéleni od nékterého clenského stitu a zvefejni ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Toto ozndment:

a) obsahuje souhrn ziskanych informaci a pokyn, Ze je nutno pfedat Komisi v§echny uzite¢né informace;

b) stanovi lhitu, v niz mohou zicastnéné osoby vyjadiit pisemné stanovisko a predat informace, pokud tato stanoviska
a informace maji byt vzaty v avahu pii Setfeni;

c) stanovi lhiitu, v niz mohou zdcastnéné osoby podat Zadost o slySeni pfed Komisi podle odstavce 4.

Komise zahdji Setfeni v soucinnosti s ¢lenskymi staty.

Komise informuje ¢lenské stity o posouzeni informaci, které provedla, obvykle do 21 dnd ode dne, kdy ji byly
informace pfedény.

2. Komise si vyzadd vSechny informace, které povazuje za nutné, a povazuje-li to za vhodné, pokusi se poté, co
informovala ¢lenské staty, ovéfit tyto informace u dovozctl, obchodnikti, obchodnich zdstupcit, vyrobct, obchodnich
sdruzeni a organizaci.

vy 7

Komisi pfitom poskytuji pomoc zaméstnanci ¢lenského sttu, na jehoz tGzemi se toto provérovani provadi, pokud si to
tento ¢lensky stat pieje.

3. Clenské stity poskytnou Komisi na jeji zddost a podle postupii, které Komise stanovi, informace, které maji
k dispozici o vyvoji situace na trhu s produktem, jehoZ se Setfeni tykd.

4. Zacastnéné osoby, které se piihldsily podle odst. 1 prvniho pododstavce, a zdstupci vyvaZejici zemé mohou na
zdkladé pisemné Zddosti nahliZet do vSech informaci poskytnutych Komisi v rdmci Setfeni, kromé internich dokumentt
tfadt Unie nebo jejich clenskych stdtd, pokud jsou tyto informace vyznamné pro uplatnéni jejich argumentd, nejsou
dtvérné ve smyslu ¢lanku 8 a Komise je pii Setfeni pouziva.

Zicastnéné osoby, které se prihlasily, mohou Komisi sdélit stanovisko k témto informacim. Jejich stanoviska lze vzit
v Gvahu, pokud se opiraji o dostatecné dikazy.
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5.  Komise muZze zicastnéné osoby vyslechnout. Zicastnéné osoby musi byt vyslechnuty, pokud o to pisemné
pozadaji ve lhité stanovené ozndmenim v Ufednim véstniku Evropské unie a prokdzi, Ze mohou byt vysledkem Setfeni
skute¢né dotceny a Ze existuji zvldstni divody pro jejich slySeni.

6. Pokud nejsou informace poskytnuty ve lhitich stanovenych timto nafizenim nebo Komisi na zdkladé tohoto
nafizeni nebo pokud je $etfeni znaéné branéno, mohou byt zjisténi ucinéna na zdkladé tdaji, které jsou k dispozici.
Jestlize Komise zjisti, Ze ji z¢astnénd osoba nebo tieti osoba sdélily nespravné nebo zavadéjici informace, nebere tyto
informace v tivahu a maze vyuzit idaje, které jsou k dispozici.

7. Pokud Komise dospéje k ndzoru, Ze stavajici dikazy nepostacuji k tomu, aby odivodnily Setfeni, sdéli toto
rozhodnuti ¢lenskym stitim do jednoho mésice od obdrzeni sdéleni od ¢lenskych stata.

Cldnek 6
1. Po ukonceni Setfeni pfedklddd Komise vyboru zpravu o vysledcich.

2. Pokud Komise béhem deviti mésici po zahdjeni Setfeni dojde k zdvéru, Ze nejsou nutnd Zddnd kontrolni nebo
ochrannd opatfeni Unie, ukondi se $etfeni do jednoho mésice. Komise Setfeni ukonéi poradnim postupem podle ¢l. 3
odst. 2.

3. Pokud Komise dojde k zavéru, zZe jsou nutnd kontrolni a ochrannd opatfeni Unie, pfijme podle kapitol IV a V ve
lhaté deviti mésicti po zahdjeni Setfeni potiebnd opatieni. Ve vyjimecnych pfipadech mize byt tato lhita prodlouzena
o dal3f nejvyse dva mésice; v tom piipadé zvefejni Komise v Ufednim véstniku Evropské unie oznameni o délce prodlouzeni
se shrnutim dévodda.

Cldnek 7

1. Tato kapitola nevylucuje pouziti kontrolnich opatfeni podle ¢linkd 10 az 14 nebo prozatimnich ochrannych
opatfeni podle ¢lankd 15, 16 a 17 v kterémkoli okamziku.

Prozatimni opatieni se uplatiuji,
a) jestlize kritickd situace, v niz by kazdé prodleni vedlo k obtiZné napravitelné skodg, vyzaduje okamzity zdsah a
b) jestlize bylo pfedbézné stanoveno, Ze je jasné prokdzano, zZe ristem dovozu vznikla nebo hrozi vdzna Gjma.

Doba platnosti téchto opatieni nesmi pfesahovat 200 dni.

2. Prozatimni ochrannd opatieni spocivaji ve zvySeni cel oproti jejich stdvajici Grovni, nezdvisle na tom, je-li nulovd
nebo vyssi, jestlize jsou tato opatfeni s to zabranit vdzné Gjmé nebo ji napravit.

3. Komise provede bez odkladu veskerd vySettovaci opatfent, kterd jsou jesté zapotiebi.

4. Pokud jsou prozatimni ochrannd opatfeni zrusena, protoZe nedoslo k Zddné vdzné Gjmé ani hrozbé vazné Gjmy,
jsou cla vybrand na zdklad¢ téchto opatieni bez Zddosti neprodlené vracena. Pouzije se postup stanoveny v ¢lancich 235
a nasledujicich nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 (%).

Cldnek 8

1. Informace ziskané na zdkladé tohoto nafizeni sméji byt pouzity pouze k tcelu, k némuz byly vyzadany.

(') Naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. ffjna 1992, kterym se vyddva celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1).
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. Komise, ¢lenské stity ani jejich Gfednici nesdéli Zddné divérné informace, které obdrzeli podle tohoto nafizeni, ani

2
z4dné divérné poskytnuté tdaje bez vyslovného souhlasu toho, kdo tyto informace poskytl.

3. Kazdd zadost o divérné zachdzeni musi uvadét divody, pro¢ je informace diivérna.

Zda-li se vSak zadost o divérné zachdzeni neopravnénd a nepieje-li si ten, kdo informaci poskytl, povolit jeji zvefejnéni
ani jeji sdéleni v obecné nebo souhrnné formé, nemusi byt doty¢nd informace brana v Gvahu.

4. Informace je v kazdém pi{padé povazovina za divérnou, pokud by jeji sdéleni mohlo mit zdvazny nepiiznivy
ucinek na toho, kdo ji poskytl nebo je jejim zdrojem.

5. Odstavce 1 az 4 nevylucuji, aby se Gfady Unie odvoldvaly na obecné informace, a zejména na divody, na kterych
jsou zaloZena rozhodnuti pfijatd na zdkladé tohoto nafizeni. Tyto dfady vSak musi prihliZet k opravnénému zdjmu
dotéenych fyzickych nebo pravnickych osob na zachovéni jejich obchodniho tajemstvi.

Cldnek 9

1. Zkoumani vyvoje dovozu, dovoznich podminek a vdzné Gjmy nebo hrozby vdzné Gjmy pro vyrobce Unie se opird
zejména o tyto Cinitele:

a) objem dovozu, zejména pii podstatném zvySeni v absolutnich ¢&islech nebo v poméru k vyrobé nebo spotiebé v Unii;
b) cena dovazenych produktd, zejména pokud je vyznamné nizsi v porovndni s cenou obdobného produktu v Unii;
¢) ucinky na vyrobce Unie, které jsou patrné ve vyvoji nékterych hospodatskych ¢initeld, jako jsou:

— vyroba,

— vyuziti kapacity,

— zdsoby,

— prodej,

— podil na trhu,

— ceny (tzn. pokles cen nebo zabranéni ndrtstu cen, k némuz by normalné doslo),

— zisk,

— kapitdlovy vynos,

— penézni toky,

— zaméstnanost;

&

jiné Cinitele nez vyvoj dovozu, jimiz vznikd nebo miiZe vzniknout dotyénym vyrobctim Unie Gjma.

2. Pokud se posuzuje existence hrozby vdzné Gjmy, Komise také provéiuje, zda lze jasné piedvidat, Ze urcitd situace
pravdépodobné povede ke skute¢né tjmé.

Pfitom Ize mimo jiné zohlednit tyto ¢initele:
a) miru ristu vyvozu do Unie;

b) vyvozni kapacitu v zemi ptivodu nebo vyvozu, kterd jiZ existuje nebo vznikne v dohledné budoucnosti, a pravdépo-
dobnost, Ze tato kapacita bude vyuzita k vyvozu do Unie.
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KAPITOLA IV

KONTROLNI OPATREN{
Cldnek 10

1. Pokud vyvoj dovozu produktu pochézejictho ze tfeti zemé, na ktery se vztahuje toto nafizeni, hroz{ zpiisobit Gjmu
vyrobctim Unie, miZze byt dovoz tohoto produktu, pokud to vyZaduji zdjmy Unie, podroben:

a) zpétné kontrole Unie podle rozhodnuti uvedeného v odstavci 2 nebo
b) predchozi kontrole Unie podle ¢lanku 11.

2. Komise pfijima rozhodnuti o zavedeni kontroly prostiednictvim provddécich aktd poradnim postupem podle ¢l. 3
odst. 2.

3. Doba platnosti kontrolnich opatfeni je omezend. Pokud neni stanoveno jinak, pozbyvaji platnosti uplynutim
druhého pololeti, které nasleduje po pololeti, béhem néjz byla opatieni zavedena.

Cldnek 11

1. Produkty, které podléhaji pfedchozi kontrole Unie, sméji byt propustény do volného obéhu pouze po ptedlozeni
kontrolniho dokladu. Tento doklad vydava piislusny orgn urceny ¢lenskymi staty pro vSechna pozadovand mnozstvi
bezplatné do nejvyse péti pracovnich dnd poté, co tento orgdn obdrzi zddost dovozce Unie, nezdvisle na jeho misté
usazen{ v Unii. Pokud se neprokdze opak, md se za to, Ze pfislusny vnitrostitni orgdn Zddost obdrzel nejpozdéji tii
pracovni dny po jejim poddni.

2. Kontrolni doklad se vyhotovuje na tiskopise odpovidajicim vzoru v piiloze 1.

Pokud neni v rozhodnuti o zavedeni kontroly stanoveno jinak, obsahuje Zddost dovozce o vystaveni kontrolniho
dokladu povinné pouze tyto tidaje:

a) jméno a tplnou adresu Zadatele (véetné ¢isla telefonu, faxu a v ptipadé potieby identifika¢niho ¢isla u piislusnych
vnitrostdtnich orgdnd), jakoZ i jeho dariové identifika¢ni ¢islo, pokud je povinen platit DPH;

b) piipadné jméno a tiplnou adresu deklaranta nebo zdstupce uréeného zadatelem (véetné ¢isla telefonu a faxu);
¢) oznaceni zboZi s uvedenim jeho:
— obchodniho ndzvu,
— kodu kombinované nomenklatury,
— mista ptivodu a mista odesldn;
d) deklarovand mnozZstvi v kilogramech a v piipadé potteby v jiné jednotce (pary, kusy atd.);
e) cenu zboZi v eurech, CIF hranice Unie;
f) nésledujici prohldseni Zadatele s datem, podpisem a jménem Zadatele napsanym hilkovym pismem:

,Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze idaje uvedené v této zadosti jsou pravdivé a byly poskytnuty v dobré vife a Ze jsem
usazen na tzemi Unie.”

3. Kontrolni doklad je platny v celé Unii nezavisle na tom, ktery ¢lensky stat jej vystavil.

4. Zjisténi, Ze jednotkové cena, za niz je obchod sjedndn, pfekracuje cenu uvedenou v kontrolnim dokladu o méné
nez 5 % nebo Ze celkovd hodnota nebo celkové mnozstvi produktt deklarovanych k dovozu prekracuje o méné nez 5 %
hodnotu nebo mnozstvi, které jsou uvedeny v kontrolnim dokladu, nevylucuje propusténi doty¢ného produktu do
volného obéhu. Komise muze po vyslechnuti stanovisek vyjddienych ve vyboru s pfihlédnutim k vlastnostem produktt
a k jinym zvldstnim znakim transakci stanovit jiny procentni podil, ktery vsak zpravidla nesmi ptekrocit 10 %.
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5. Kontrolni doklad se muZze pouzit pouze tehdy, pokud zistanou pro dané transakce pouzitelnd ujedndni
o liberalizaci dovozu. Kontrolni doklad Ize pouZivat nejdéle po dobu, kterd se stanovi ke stejnému okamziku a stejnym
postupem jako zavedeni kontroly, pficemz se zohledni vlastnosti produktt a ostatn{ zvlastni znaky téchto transakci.

6. Pavod produktd kontrolovanych Unii se musi prokdzat osvédéenim o ptvodu, pokud je to poZadovino
v rozhodnuti podle ¢lanku 10. Jiné pfedpisy o ptedlozeni takového osvédéeni nejsou timto odstavcem dotceny.

7. Jestlize se na produkty podléhajici pfedchozi kontrole Unie v nékterém clenském stdté vztahuje regiondlni
ochranné opatfeni, mize dovozni povolen{ udélené timto ¢lenskym stdtem nahradit kontrolni doklad.

8.  Kontrolni doklady a vytahy z nich se vystavuji ve dvou vyhotovenich, z nichz prvni je oznaceno jako ,Origindl pro
zadatele®, md ¢islo 1 a pfeddva se zadateli, zatimco druhé je oznaceno jako ,Kopie pro pfisluiny organ®, md &islo 2
a uchovava je organ, ktery doklad vystavil. Pro spravni tcely mize piislusny orgdn k vyhotoveni ¢. 2 pfipojit jesté dalsi
dodate¢na vyhotoveni.

9. Pro tiskopisy se pouzije bily, bezdfevy, klizeny psaci papir s hmotnosti 55 az 65 g/m2 Tiskopisy maji
formédt 210 x 297 mm; odstup fadka je 4,24 mm (1/6); Gprava tiskopisu se musi pfesné dodrzet. Pfedni i zadni strana
vyhotoveni ¢. 1, kterd pfedstavuje vlastni kontrolni doklad, je navic opatfena ti§ténym zlutym giloSovanym vzorem,
ktery zviditelni jakékoli padélani mechanickymi nebo chemickymi prostedky.

10.  Za tisk tiskopisti odpovidaji ¢lenské staty. Tiskopisy je mozné tisknout v tiskdrnach schvalenych ¢lenskym statem,
ve kterém jsou usazeny. V takovém piipadé musi kazdy tiskopis obsahovat odkaz na toto schvéleni. Na tiskopisech se
mus{ uvést ndzev a adresa tiskdrny nebo znacka, podle niz lze tiskdrnu identifikovat.

Cldnek 12

Pokud nebyl dovoz produktu podroben ptedchozi kontrole Unie, miize Komise v souladu s ¢lankem 17 zavést kontrolu
omezenou na dovoz uréeny pro jeden nebo vice regionti Unie. Jakmile se Komise rozhodne zahdjit kontrolu, uvédomi
o tom ¢lenské staty.

Cldnek 13

1. Produkty pod regiondlni kontrolou sméji byt propustény do volného obéhu pouze po piedlozeni kontrolniho
dokladu. Tento doklad vyddvé pfislusny orgdn urceny danym clenskym stitem nebo stity pro vSechna pozadovand
mnozZstvi bezplatné do nejvyse péti pracovnich dnti poté, co piislusny vnitrostitni organ obdrzi zddost dovozce Unie,
nezévisle na jeho misté usazeni v Unii. Pokud se neprokaze opak, md se za to, Ze piislusny vnitrostitni orgdn Zddost
obdrzel nejpozdéji tii pracovni dny po jejim poddni. Kontrolni doklad se miize pouzit jen po dobu, po kterou ziistdvaji
G¢innd ujedndni o liberalizaci dovozu odpovidajici danym transakcim.

2. Pouzije se ¢l. 11 odst. 2.

Clinek 14

1. Clenské stity sdéli Komisi v pifpadé kontroly Unie nebo regiondlni kontroly béhem prvnich deseti dnti kazdého
mésice:

a) v piipadé pfedchozi kontroly ¢astky vypoctené podle ceny CIF a mnoZstvi zbozi, pro néz byly v predchozim obdobi
vydany kontrolni doklady;

b) v kazdém piipadé dovoz béhem obdobi, které pFedchizi obdobi uvedenému v pismenu a).

Informace ¢lenskych sttd jsou rozclenény podle produkti a zemd.
Odchylnd ustanoveni mohou byt pfijata ke stejnému okamziku a stejnym postupem, jakym byla zavedena kontrola.

2. Komise miZe na Zddost ¢lenského stitu nebo z vlastntho podnétu zménit Casovy rozvrh pro predkldddni
informaci, pokud to vyzaduji vlastnosti produktu nebo zvldstni okolnosti.

3. Komise o tom uvédomi ¢lenské stdty.
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KAPITOLA V

OCHRANNA OPATREN{
Cldnek 15

1. Pokud je produkt dovdZen do Unie v natolik zvySeném mnoZstvi nebo za takovych podminek, Ze tim vyrobctim
Unie vznikd nebo hrozi vaznd Gjma, miZe Komise na ochranu zdjma Unie na zddost nékterého ¢lenského stitu nebo
z vlastniho podnétu:

a) zkratit dobu platnosti kontrolnich dokladt ve smyslu ¢lanku 11, které budou vyddny po vstupu tohoto opatfeni
v platnost;

b) zménit pravidla pro dovoz doty¢ného produktu tak, Ze smi byt propustén do volného obéhu pouze po predlozeni
dovozniho povolenti; toto povoleni se udéluje podle pravidel a v mezich, které stanovi Komise.

Opatfeni uvedend v pismenech a) a b) jsou okamzité pouzitelna.

2. Vici ¢lenim WTO lze opatieni podle odstavce 1 pfijmout, jen jsou-li splnény obé podminky prvniho pododstavce
uvedeného odstavce.

3. Je-li stanovena kvéta, zohledni se zvlasté:
a) zdjem na co nejrozsdhlej$im zachovani tradi¢nich obchodnich tokd;

b) objem zbozi dovdzeného na zdkladé smluv uzavienych za obvyklych podminek pted vstupem ochranného opatfeni
ve smyslu této kapitoly v platnost, pokud byly tyto smlouvy pfislusnym ¢lenskym stitem Komisi ozndmeny;

c) potieba neposkodit dosazent cile sledovaného zavedenim kvoéty.

Vyse kvoty nesmi byt nizsi nez primér dovozu za tfi posledni reprezentativni roky, pro které jsou k dispozici statistiky,
ledaze je k zabrdnéni vdzné Gjmé nebo k jeji ndpravé nezbytnd odlisnd dGroven.

4. Pokud je kvéta rozdélena mezi dodavatelské zemé, muiize byt rozdéleni dohodnuto s témi dodavatelskymi zemémi,
které maji podstatny zdjem na tom, aby dodédvaly dany produkt k dovozu do Unie.

Neni-li tomu tak, rozdéli se kvota mezi dodavatelské zemé vzdy podle jejich podilu na dovozu daného produktu do
Unie béhem predchoziho reprezentativntho obdobi, pficemz se vezmou v Gvahu zvldstni Cinitele, které mohly nebo
mohou ovlivnit obchod s timto produktem.

Avsak za predpokladu, Ze je splnéna povinnost Unie provadét konzultace ve Vyboru pro ochrannd opatfeni WTO, miize
byt v ptipadé vazné Gjmy od této metody rozdéleni upusténo, jestlize se dovoz z jedné nebo vice dodavatelskych zemi
ve srovnani s celkovym ristem dovozu doty¢ného produktu béhem pfedchoziho reprezentativniho obdobi netimérné
zvysil.

5. Opatfeni podle tohoto ¢lanku se po vstupu v platnost vztahuji na vSechny produkty propusténé do volného
obéhu. V souladu s ¢ldnkem 17 mohou byt omezena na jeden nebo vice regiont Unie.

Tato opatieni v§ak nebrdni propusténi do volného obéhu produkti, které jiz jsou na cesté do Unie, jestlize se jejich
misto urceni jiz nedd zménit a jestlize tyto produkty, které podle ¢lankt 10 a 11 mohou byt propustény do volného
ob&hu pouze proti pfedlozeni kontrolniho dokladu, jsou takovym dokladem doprovézeny.

6. Pokud o zdsah Komise pozddal néktery clensky stdt, pfijme Komise pfezkumnym postupem podle ¢l. 3 odst. 3,
nebo v naléhavych piipadech podle ¢l. 3 odst. 4, rozhodnuti do péti pracovnich dnti od obdrzeni zddosti.
Cldnek 16

Pokud to vyzaduji zdjmy Unie, mize Komise pfezkumnym postupem podle ¢l. 3 odst. 3 a v souladu s kapitolou III
piijmout vhodnd opatfeni k zabrdnéni tomu, aby se ur¢ity produkt do Unie dovédzel v natolik zvySeném mnoZstvi nebo
za takovych podminek, Ze by tim vyrobcim obdobnych nebo pfimo konkurujicich produktd z Unie vznikla nebo
hrozila vzniknout vaznd Gjma.

Pouzije se ¢l. 15 odst. 2 azZ 5.
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Cldnek 17

Pokud se pii kontrole zejména na zakladé Ciniteld uvedenych v ¢lanku 9 zjisti, Ze v jednom nebo vice regionech Unie
jsou splnény podminky pro pfijeti opatfeni podle ¢lankd 10 a 15, miZe Komise po posouzeni alternativnich feSeni
vyjimecné povolit uplatiiovani kontrolnich a ochrannych opatfeni omezenych na dany region nebo regiony, pokud mé
za to, Ze uplatiiovani téchto opatfeni je vhodnéjsi na této trovni neZ na trovni Unie.

Tato opatfeni musi byt do¢asnd a musi co nejméné omezovat fungovani vnitiniho trhu.

Tato opatfeni se pfijimaji postupem podle ¢lankt 10 a 15.

Cldnek 18

Ochrannd opatteni se nesméji vztahovat na produkt pochizejici z rozvojové zemé, kterd je ¢lenem WTO, pokud jeji
podil na dovozu daného produktu do Unie neptekracuje 3 %, za ptedpokladu, Ze dovoz z rozvojovych zemi, které jsou
¢lenem WTO a jejichz podil na dovozu je méné nez 3 %, netvoii spole¢né vice nez 9 % celkového dovozu doty¢ného
produktu do Unie.

Cldnek 19

1. Doba platnosti ochrannych opatfeni se omezuje na dobu, kterd je nezbytnd k zabrdnéni vdzné Gjmé nebo k jeji
ndpravé a pro usnadnéni pfizpisobeni vyrobct Unie. Tato doba nesmi ptekrocit, véetné doby platnosti pfipadného
prozatimniho opatfent, ¢tyfi roky.

2. Phvodni doba platnosti ochrannych opatfeni jinych nez stanovenych v ¢l. 15 odst. 4 tfetim pododstavci mize byt
prodlouzena, pokud se zjisti, Ze

a) prodlouZeni je nezbytné k zabranéni vdzné Gjmé nebo k jeji ndpravé;
b) vyrobci Unie prokazatelné provadéji piizptsobeni.

3. Rozhodnuti o prodlouzeni jsou ptijimana podle kapitoly III a stejnymi postupy jako v piipadé ptvodnich opatfeni.
Prodlouzené opatieni nesmi byt vice omezujici neZ opatieni na konci pivodni doby platnosti.

4. Pokud doba platnosti ochranného opatieni prekracuje jeden rok, je tfeba je béhem doby uplatiiovdni, véetné doby
prodlouzZeni, postupné liberalizovat v pravidelnych odstupech.

5. Celkova doba uplatiovdni ochranného opatfeni, v¢etné doby uplatiiovani piipadnych prozatimnich opatfen,
ptavodni doby uplatiiovani a jejtho ptipadného prodlouzeni, nesmi piekrocit osm let.

Cldnek 20

1.V prabéhu uplatiovdni kontrolnich nebo ochrannych opatfeni podle kapitol IV a V mutze Komise na Zddost
¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu nejpozdéji v poloviné doby uplatiiovani opatieni pfijatych na vice nez tfi
roky:

a) posoudit uc¢inky opatient;
b) urdit, zda a do jaké miry je vhodné urychlit proces liberalizace;
) ovéfit, zda je zachovani opatfeni nutné.

Pokud se Komise domnivd, Ze zachovéni opatfeni je nutné, uvédomi v tomto smyslu ¢lenské stdty.
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2. Pokud se Komise domnivd, Ze je nutné nékterd kontrolni nebo ochrannd opatfeni podle ¢lanka 10, 12, 15, 16
a 17 zrusit nebo zménit, u¢ini tak prezkumnym postupem podle ¢l. 3 odst. 3.

Pokud se rozhodnuti tyka regiondlnich kontrolnich opatfeni, pouzije se od Sestého dne po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Cldnek 21

1. Dovoz produktu, ktery byl pfedmétem ochranného opatieni, nesmi byt po dobu, kterd odpovidd dobé platnosti

vvvvv

2. Odchylné od odstavce 1 se mizZe ochranné opatieni s dobou platnosti 180 dnt nebo méné opétné pouZit na
dovoz produktu, jestlize:

a) od zavedeni ochranného opatfeni na dovoz tohoto produktu uplynul alespon jeden rok a
b) toto ochranné opatteni nebylo v obdobi péti let pfedchizejicich jeho zavedeni pouZito na tento produkt vice nez
dvakrat.
KAPITOLA VI

ZAVERECNA USTANOVEN({
Cldnek 22

Pokud to zdjmy Unie vyZaduji, mize Komise pfezkumnym postupem podle ¢l. 3 odst. 3 pfijmout vhodnd opatfent,
jimiz se provadéji legislativni akty, aby umoznila vykon prdv a povinnosti Unie nebo vSech clenskych stitd na
mezindrodni drovni, zejména v oblasti obchodu s komoditami.

Cldnek 23

Komise zahrne informace o uplatiiovani tohoto nafizeni do své vyro¢ni zpravy o uplatiiovani a provadéni opatieni na
ochranu obchodu, kterou md pfedklddat Evropskému parlamentu a Radé podle ¢lainku 22a nafizeni Rady (ES)
& 1225/2009 ().

Cldnek 24

1. Timto nafizenim nen{ dot¢eno plnéni povinnosti vyplyvajicich ze zvldstnich pravidel obsazenych v dohoddch mezi

Unif a tfetimi zemémi.

2. Aniz jsou dotéeny ostatni pfedpisy Unie, nevylucuje toto nafizeni pfijeti nebo uplatiiovani ¢lenskymi stdty:

a) zakazli, mnoZstevnich omezeni nebo kontrolnich opatfeni, které jsou odivodnény vefejnou mravnosti, vefejnym
potrddkem, vefejnou bezpe¢nosti, ochranou zdravi a Zivota lidi a zvifat, ochranou rostlin, ochranou ndrodniho
kulturniho pokladu, jenz md uméleckou, historickou nebo archeologickou hodnotu, nebo ochranou primyslového
a obchodniho vlastnictvi;

b) zvlastnich devizovych nalezitosti;

¢) nélezitosti, které byly zavedeny na zdkladé mezindrodnich dohod v souladu se Smlouvou.

Clenské staty sdéli Komisi opatieni nebo naleZitosti, které zamysleji zavést nebo zménit podle prvntho pododstavce.

V piipadech zvldstni naléhavosti sdéli Komisi vnitrostdtni opatfeni nebo naleZitosti bezprostiedné po jejich piijeti.

(') Nafizen{ Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51).
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Cldnek 25
1.  Timto nafizenim neni dotCeno uplatiiovani pfedpist, které zfizuji spole¢nou organizaci zemédélskych trhd, ani
z nich odvozenych spravnich ptedpistt Unie nebo vnitrostatnich spravnich pfedpisti, ani zvldstnich predpist tykajicich se

zbozi vzniklého zpracovanim zemédélskych produktii. Pouzije se k témto predpisim dopliikoveé.

2. Clénky 10 az 14 a ¢lanek 21 se nevztahuji na produkty uvedené v odstavci 1, u kterych pravidla Unie pro obchod
se tietimi zemémi vyZaduji predloZeni dovozniho osvédceni nebo jiného dovozniho dokladu.

Clanky 15, 17, a 20 az 24 se nevztahuji na produkty, u kterych pravidla Unie pro obchod se tfetimi zemémi vyzaduji
pouziti mnoZstevnich omezeni dovozu.

Cldnek 26

Nafizeni (ES) ¢. 260/2009 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v piiloze IIL

Clanek 27

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.
Ve Strasburku dne 11. bfezna 2015.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda predsedkyné
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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PRILOHA 1
EVROPSKA UNIE KONTROLNI DOKLAD
1 1. Zadatel 2. Cislo vystaveni
(jméno, tipind adresa, zemé a DIC)
3. Predpoklidané misto a datum dovozu
4. Prislusny vydavajici orgdn
@ (ndzev, adresa, telefon)
[
=
=
<
>N
©
g | s. Deklarant/zistupce (p¥ipadné) 6. Zemé piivodu
:go (jmeéno, tipind adresa) (s kddem geonomenklatury)
‘B
S |
7. Zemé odesldni
(s kddem geonomenklatury)
8. Posledni den platnosti
1
9. Popis zboZi 10.  KO6d KN a kategorie zboZi
11.  MnoZstviv kg (&istd hmotnost)
nebo vjinych jednotkich
12. Cena v eurech, CIF hrénice Unie

13.  Dopliiujici adaje

14.  Potvrzeni p¥islusného orginu

Datum:

Podpis:

Razitko
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15. ODPISY

V &asti 1 sloupce 17 uvedte dostupné mnozstvi, v &asti 2 odepsané mnozstvi.

16.  Cisté mnoZstvi (Cistd hmotnost nebo jind mérna
jednotka s uvedenim jednotky)

17.  Ciselny 18.  Slovniddajjen pro
adaj odepsané mnozstvi

19.

Celni doklad (druh
a &islo) nebo dil&i
licence (&) a den
odpisu

20.

Nizev, lensky stit,
razitko a podpis
orginu provadégjiciho
odpis

Pt{padné dopliujici stranky se pfipoji zde.
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EVROPSKA UNIE KONTROLNI DOKLAD
2 1. Zadatel 2. Cislo vystaveni
(jméno, tpind adresa, zermé a DIC)
3. Pfedpoklidané misto a datum dovozu
4. Pfislusny vydavajici orgin

.

Kopie pro piislusny tifad

(ndzev, adresa, telefon)

5. Deklarant/zdstupce (pfipadné)

(jméno, tiplnd adresa)

6. Zemé paivodu

(s kédem geonomenklalury)

7. Z.emé odeslani

(s kédem geonomenklalury)

8. Posledni den platnosti

9. Popis zbozi

10.

Kéd KN a kategorie zbozi

11.

Mnozstvi v kg (Cistd hmotnost)
nebo v jinych jednotkich

12.

Cena v eurech, CIF hranice Unie

13.  Dopliiujici idaje

14.  Potvrzeni pfislusného orginu

Datum:

Podpis:

Razitko
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15. ODPISY

V &asti 1 sloupce 17 uvedte dostupné mnozstvi, v &asti 2 odepsané mnozstvi.

16.  Cisté mnoZstvi (Cistd hmotnost nebo jind mérna
jednotka s uvedenim jednotky)

17.  Ciselny 18.  Slovniddajjen pro
adaj odepsané mnozstvi

19.

Celni doklad (druh
a &islo) nebo dil&i
licence (&) a den
odpisu

20.

Nizev, lensky stit,
razitko a podpis
orginu provadégjiciho
odpis

Pt{padné dopliujici stranky se pfipoji zde.
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PRILOHA II

ZRUSENE NARIZEN{ A JEHO NASLEDNA ZMENA

Nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009
(Ut. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Pouze bod 19 piilohy
(Uf. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA III

SROVNAVACI TABULKA
Nafizeni (ES) €. 260/2009 Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1
Clének 2 Clanek 2
Clének 4 Clanek 3
Clének 5 Clanek 4
Clanek 6 Clanek 5
Clének 7 Clanek 6
Clének 8 Clanek 7
Clének 9 Clanek 8
Clanek 10 Clanek 9
Clanek 11 Clanek 10
Clanek 12 Clének 11
Clének 13 Clanek 12
Clanek 14 Clanek 13
Clének 15 Clanek 14
Cléanek 16 Clanek 15
Clanek 17 Clanek 16
Clanek 18 Clanek 17
Clének 19 Clanek 18
Clanek 20 Clanek 19
Clanek 21 Clanek 20
Clének 22 Clanek 21
Cléanek 23 Clanek 22
Clanek 23a Clanek 23
Clanky 24 az 27 Clanky 24 az 27
Pifloha I Piiloha I
Piiloha II Pifloha 11
Pifloha III Pifloha III
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/479
ze dne 11. bfezna 2015
o spole¢nych pravidlech vyvozu

(kodifikované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Natizeni Rady (ES) ¢. 1061/2009 (}) bylo podstatné zménéno (*). Z diivodu srozumitelnosti a piehlednosti by
mélo byt uvedené nafizeni kodifikovano.

(2)  Spolecnd obchodni politika by méla byt zaloZena na jednotnych zdsadach.
(3)  Meéla by byt stanovena spole¢na pravidla pro vyvoz z Unie.

(4) Ve viech clenskych stitech je vyvoz téméf tplné liberalizovan. Za téchto podminek je tudiz mozné pfijmout za
zdsadu Unie, Ze vyvoz do tietich zemi nepodléhd zddnym mnoZstevnim omezenim, s vyhradou vyjimek
stanovenych timto nafizenim a aniZ jsou dotCena opatfeni, jez mohou clenské stity pfijmout v souladu se
Smlouvou.

(5)  Pokud se clensky stat v dusledku neobvyklého vyvoje trhu domnivd, ze by mohla byt nezbytnd ochrannd
opatfeni, by méla byt informovana Komise.

(6)  Je nezbytné, aby zkoumdni vyvoznich podminek, vyvoje vyvoznu, riznych hledisek hospoddiské a obchodni
situace a nutnosti ptijeti p¥{padnych opatieni, provadéné zejména na zdkladé informaci tykajicich se mozné
potieby ochrannych opatfeni, probihalo na tirovni Unie.

(7)  Z tohoto zkoumdni muZze vyplynout, ze by Unie méla uplatnit dohled nad urcitym vyvozem nebo zavést
prozatimni ochrannd opatteni jako ochranu proti nepfedvidanym praktikdm.

(8)  Ochrannd opatieni vynucend zdjmy Unie by méla byt pfijimdna s ndlezZitym ohledem na stavajici mezindrodn{
zdvazky.

(9)  Je nezbytné umoznit clenskym stdtGm, které jsou vdzdny mezindrodnimi zdvazky zavadéjicimi v piipadé
skute¢nych nebo potencidlnich obtizi s doddvkami systém alokace ropnych produktd mezi smluvnimi stranami,
aby plnily z toho plynouci zdvazky viaci tfetim zemim, aniz jsou dotéeny ptedpisy Unie pfijaté za stejnym
Gcelem. Toto opravnéni by mélo platit do té doby, nez Evropsky parlament a Rada pfijmou vhodnd opatfeni
v souladu se zdvazky ptijatymi Unii nebo vemi ¢lenskymi staty.

(10) Toto nafizeni by se mélo vztahovat na vSechny priimyslové i zemédélské produkty. Jeho pouzivani by se mélo
dopliiovat s pouzivinim pravnich pfedpisti o spolené organizaci zemédélskych trhi a zvldstnich predpisi
vydanych na zdkladé clanku 352 Smlouvy vztahujicich se na na zbozi vyrobené ze zemédélskych produkti. Je
viak tfeba zabrénit tomu, aby se ustanoveni tohoto nafizeni a ustanoveni uvedenych pravnich pfedpist, zejména
jejich ochranné dolozky, piekryvala.

(') Stanovisko ze dne 10. prosince 2014 (dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku).

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. Gnora 2015 (dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 2. biezna
2015.

() Naiizeni Rady (ES) ¢. 10612009 ze dne 19. f{jna 2009, kterym se stanovi spoleénd pravidla pro vyvoz (Ut. vést. L 291, 7.11.2009, s. 1).

(*) Viz priloha L.
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(11)  Uplatriovdni tohoto nafizeni vyZaduje jednotné podminky pro piijiman{ ochrannych opatfeni. Tato opatfeni by
méla ptijimat Komise v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (Y),

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

ZAKLADNI ZASADA
Cldnek 1

Vyvoz produktd z Unie do tfetich zemi je volny, to znamend, Ze nepodléhd Zddnym mnoZstevnim omezenim
s vyjimkou omezeni uplatiovanych v souladu s timto naf{zenim.

KAPITOLA II

POSTUP PRO KONZULTACE A POSKYTOVANf INFORMACI V UNII
Cldnek 2

Pokud se clensky stat v dasledku neobvyklého vyvoje trhu domnivd, Ze by mohla byt nezbytna ochrannd opatfeni ve
smyslu kapitoly III, ozndmi to Komisi, kterd uvédomi ostatni ¢lenské staty.

Cldnek 3

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro ochrannd opatfeni, zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/478 (3). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 8 nafizeni (EU) €. 182/2011 ve spojeni s ¢ldnkem 5 uvedeného
nafizeni.

Cldnek 4

Za tlelem posouzeni hospoddiské a obchodni situace ve vztahu k urcitému produktu mtize Komise pozadovat po
Clenskych statech, aby ji poskytly statistické tidaje o vyvoji trhu s timto produktem a za tim ucelem vykondvaly
v souladu se svymi pravnimi pfedpisy a s postupem, jejz Komise urci, dohled nad jeho vyvozem. Clenské stity piijmou
veskerd opatfeni, jez jsou nezbytnd pro uskute¢néni pozadavki Komise, a pfeddvaji Komisi pozadované tdaje. Komise
uvédomi ostatni ¢lenské staty.

KAPITOLA 1II

OCHRANNA OPATREN{
Cldnek 5

1. Za tcelem zabrdnéni kritické situaci, jeZ by nastala v dusledku nedostatku zdkladnich produkt, nebo za Géelem
ndpravy takové situace, a pokud zdjmy Unie vyZaduji okamzity zdsah, mize Komise na Zddost clenského stitu nebo
z vlastnitho podnétu a s ptihlédnutim k povaze produktd a dal$im zvldstnostem doty¢nych transakci podminit vyvoz
produktu pfedlozenim vyvozniho povoleni, které se udéluje podle pravidel a v mezich, které stanovi Komise
prezkumnym postupem podle ¢l. 3 odst. 2 nebo, v naléhavych pfipadech, podle ¢l. 3 odst. 3.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptusobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vikonu provadécich pravomoci (Ut vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).

(%) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/478 ze dne 11. bfezna 2015 o spole¢nych pravidlech dovozu (Viz strana 16 v tomto
&isle Uredniho véstniku.)
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2. Prjatd opatfeni se oznamuji Evropskému parlamentu, Radé a clenskym stdtGm. Tato opatfeni jsou okamZité
pouZzitelnd.

3. Opatfeni mohou byt omezena na vyvoz do urcitych zemi nebo na vyvoz z urcitych oblasti Unie. Nedotykaji se
produktd, které jsou jiZ na cesté k hranici Unie.

4. Jeli Komise pozdddna clenskym stitem o zdsah, rozhodne o této zddosti v souladu s odstavcem 1 do péti
pracovnich dnt od jejtho obdrzeni.

5. Pokud Komise uplatni odstavec 1 tohoto ¢lanku, rozhodne o pfijeti vhodnych opatfeni uvedenych v ¢lanku 6 ve
lhaté dvandcti pracovnich dnt ode dne vstupu opatfeni, které pfijala, v platnost. Pokud do Sesti tydnt ode dne vstupu
opatfeni v platnost nejsou Zddnd opatieni piijata, povaZuje se takové opatieni za zrusené.

Cldnek 6

1. Pokud to vyzaduji zdjmy Unie, mize Komise pfezkumnym postupem podle ¢l. 3 odst. 2 pfijmout vhodnd
opatfeni,

a) aby zabranila kritické situaci, jez by nastala v dasledku nedostatku zdkladnich produktii, nebo k ndpravé takové
situace;

b) aby umoznila plnéni mezindrodnich zdvazkd pfijatych Unii nebo vSemi jeho ¢lenskymi stity, zejména v oblasti
obchodu se zdkladnimi produkty.

2. Opatfeni uvedend v odstavci 1 mohou byt omezena na vyvoz do urcitych zemi nebo na vyvoz z urditych oblasti
Unie. Nedotykaji se produktt, které jsou jiZ na cesté k hranici Unie.

3. PH zavadéni mnoZstevnich omezeni vyvozu se piihlizi zejména:

a) k objemu zboZi vyvazeného na zakladé smluv uzavienych za béznych podminek pted vstupem ochranného opatfeni
ve smyslu této kapitoly v platnost a ozndmenych Komisi dotyénym c¢lenskym stitem podle jeho vnitrostitnich
piedpist a

b) k tomu, aby nebylo ohrozeno dosazeni cile sledovaného zavedenim mnoZstevnich omezeni.

Clanek 7

1.V pribéhu uplatiiovani opatfeni uvedenych v ¢lancich 5 a 6 miZe Komise na Zddost ¢lenského stitu nebo
z vlastniho podnétu:

a) posoudit tic¢inky opatfent;
b) ovéfit, zda je uplatiiovani opatfeni stdle nutné.

Pokud se Komise domnivd, Ze zachovéni opatfeni je nutné, uvédomi v tomto smyslu ¢lenské stdty.

2. Pokud se Komise domnivd, Ze je nutné nékteré opatieni uvedené v ¢lancich 5 a 6 zrusit nebo zménit, ucini tak
pfezkumnym postupem podle ¢l. 3 odst. 2.

KAPITOLA IV

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 8

U produktt uvedenych v priloze I jsou ¢lenské staty do doby, nez Evropsky parlament a Rada pfijmou vhodna opatfeni
v souladu s mezindrodnimi zdvazky pfijatymi Unii nebo vSemi ¢lenskymi stity, opravnény, aniz jsou dotlena pravidla
pfijatd Unii v této oblasti, vytvofit mechanismy pro pfipad krize zavedenim aloka¢ni povinnosti vi¢i tfetim zemim
podle mezindrodnich zdvazkd pfijatych pred vstupem tohoto nafizeni v platnost.
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Clenské staty uvédom{ Komisi o opatfenich, kterd hodlaji pfijmout. Komise sdéli pfijatd opatien{ Radé a ostatnim
¢lenskym statam.

Cldnek 9

Komise zahrne informace o uplatiiovani tohoto nafizeni do své vyro¢ni zpravy o uplatiiovani a provadéni opatieni na
ochranu obchodu, kterou ma predklddat Evropskému parlamentu a Radé podle ¢lanku 22a nafizeni Rady (ES)
¢. 1225/2009 ().

Cldnek 10
AnizZ jsou dotceny jiné piedpisy Unie, nevyluCuje toto nafizeni pfijeti nebo uplatiiovani mnozstevnich omezeni vyvozu
¢lenskym stitem z divodu vefejné mravnosti, vefejného potddku, vefejné bezpe¢nosti nebo ochrany zdravi a Zivota lidi,

zvifat a rostlin, ndrodniho kulturniho pokladu, jenz md umeéleckou, historickou nebo archeologickou hodnotu, nebo
primyslového a obchodniho vlastnictvi.

Cldnek 11
Timto nafizenim neni dotfeno pouZzivani pravnich pfedpist o spolené organizaci zemédélskych trht ani zvldstnich
piedpisti pfijatych podle ¢lanku 352 Smlouvy vztahujicich se na zbozi vyrobené ze zemédélskych produktu. Pouzije se
k témto predpisim doplitkové.
Cldnek 5 tohoto nafizeni se viak nepouzije na ty produkty upravené zminénymi piedpisy, pro které pravidla Unie
o0 obchodu se tfetimi zemémi stanovi moznost uplatnéni mnozZstevnich omezeni vyvozu. Clinek 4 se nepouzije na ty

produkty upravené zminénymi piedpisy, u kterych pravidla Unie o obchodu se tfetimi zemémi vyzaduji vystaveni
licence nebo jiného vyvozniho dokladu.

Cldnek 12
Nafizeni (ES) ¢. 1061/2009 se zrusuje.

Odkazy na zruené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v piiloze IIL

Cldnek 13

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

Ve Strasburku dne 11. b¥ezna 2015.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedsedkyné
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA

(') Nafizen{ Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51).



L 83/38 Utednt véstnik Evropské unie 27.3.2015

PRILOHA I

Produkty uvedené v ¢lanku 8

K6d KN Popis
2709 00 Minerdlni oleje a oleje ze Zivicnych nerostd, surové
2710 Minerdlni oleje a oleje ze Zivicnych nerostt, jiné nez surové; piipravky jinde neu-

vedené ani nezahrnuté, obsahujici nejméné 70 % hmotnostnich minerdlnich olejt
nebo oleji ze Zziviénych nerostt, jsou-li tyto oleje zdkladni slozkou téchto pii-
pravkd; odpadni oleje:

2710 11 11 az 2710 11 90 Lehké oleje

2710 19 11 az 2710 19 29 Stredni oleje

2710 19 31 az 2710 19 99 Tézké oleje, kromé oleji mazacich pouzivanych v hodindfstvi a podobné, dodé-
vané v malych nddobach o obsahu niz$im nez 250 g isté vahy oleje

2711 Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky:
- Zkapalnéné:

2711 12 —— Propan:

——— Propan o cistoté nejméné 99 %

——— Ostatni

2711 13 —— Butany

- V plynném stavu:

ex 2711 29 00 — — Ostatni:

——— Propan

——— Butan
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PRILOHA II
ZruSené nafizeni a jeho nédslednd zména
Nafizeni Rady (ES) ¢. 1061/2009
(Ut. vést. L 291, 7.11.2009, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Pouze bod 21 piilohy
(Ut. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA III

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 1061/2009 Toto nafizeni
Clének 1 Clanek 1
Clének 2 Clanek 2
Clének 4 Clanek 3
Clének 5 Clanek 4
Clének 6 Clanek 5
Clének 7 Clanek 6
Clének 8 Clanek 7
Clének 9 Clanek 8
Cldnek 9a Clanek 9
Clanek 10 Clanek 10
Clanek 11 Clanek 11
Clanek 12 Clanek 12
Clének 13 Clanek 13
Pifloha I Piiloha I
Pifloha II Pifloha II
Pifloha III Pifloha III
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